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EL DISCURSO POLITICO EN LA LIRICA MAPUCHE

Mabel Garcia Barrera
Universidad de La Frontera

Introduccion

La sociedad, desde el punto de vista de Habermas{1993),
puede ser entendida en su totalidad como una organizacion que se
ariicula a traves de una mstitucionalidad como es el Estado, donde
su pertenencia presupone va un reconocimiento. veoluntaric en
principio, de orden politico. Alll. se puede senalar que la ciudadania
no se “tiene’ como se tiene un origen —la lamilia, por ejemplo-, mas
bien esta corresponde a un ambito de legilimaciones simbolicas
socloculturalmeriite reglamentiddas. v que el sujeto, mediante la
aceptacion o transgresion de los codigos ¢n la practica cotidiana,
puede adquirir o perder. Esto se traduce en que en el dominio
politico significa que los ciudadanos, a lo menos implicitamente, se
obligan a una obediencia gencralizadora.

Es en este espacio de legitimaciones simbolicas donde se
encuentra el punto radical del contlicto en las relaciones entre la
cultura mapuche v la sociednd maveritaria. vy donde pueden
explicarse las tensiones que tienen Jugar desde el mismo momento
en (ue ambos grupos toman contacto. Me reliero a la posibilidad de
libertad que un grupo tiene para ejercer validamente o acogerse a un
sistema particular de organizacion social: el propio o el ajeno.

Dicha situacion se encuentra directamente relacionada, por
una parte, con la actualizacion de un paradigma de sociedad y
cultura completamente distinto entre si. que se expresa eri el proceso
de la diterenciacion sistémica por parte de la sociedad y cultura
mayoritaria, y que activa y proyecta hacia la sociedad v cultura
mapuche las categorias de su propia racitonalidad: mientras la
segunda surge de una concepcion de  la sociedad como mundo
sociocultural de la vida, una proveccion aproblematica. homogenea y
colectivamente compartida. con una estruciura social basada en la
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ftamilia y en estructuras miticas de conciencia, donde las normas
sociales han de poder mantenerse sin recurrir al poder sancionador
del Estado. Asi, cabe senalar, que lo que cpera entre ambos grupos,
por otra parte, es un moedo de entendimiento ¢ue tiene lugar sobre el
trasionde de una preconcepcion imbuida culturalmente y que las
diferencia en su raiz.

il concepto de Estado, que da origen a un modo particular de

concebir la organizacion social, en el ambito de las relaciones entre
estas dos culturas pasa a ser parte de la imposicion de una categoria
ae orden pelitico, ajena al mundo scociccultural mapuche, que
restringe su libertad y explica de alguna manera como los discursos
que ella produce estan permanentemente aludiendo a un elemento
gue le es conilictivo. Esta situacion no podria ser de otra manera, ya
que su universo cultural y social se encuentra articulado como un
subsistema mas, coherente dentro de la diferenciacion sistémica y
que hace posible la existencia de un grupo con caracteristicas
propias, perc al cual se le interpela constantemente a actuar segun y
en les regilas de una organizacion socilal distinta, dando origen a las
tensiones identitarias y los consecuentes procesos de aculturacion.

Tal como se ha planteado en un articulo anterior, (Garcia et
al. 1990) “la asimetria cultural entre la cultura mayoritaria y la cultura
mapuche ha definido un alto grado de legitimacion de los mecanismos
expresivos de la cultura mayoritaria, la que ha dado origen Yy
organizado el “espacio” y “tiempo” simbdlico de actualizacion de las
practicas politicas, ha puesto en egjercicio un tipo discursivo que Se
reconoce como “discurso politico”, el que es representativo “de” y
“para” la propia cultura y lo ha hecho extensivo hacia el otro colectivo
cultural — la cultura mapuche-; y ademds en este ejercicio ha
construido una normativa legal que refuerza el uso de sus
expresiones simbodlicas y restringe las representaciones simbdlicas
ajenas.”

""J'

Asi, el resuitado de este proceso es que uno de los grupos se
ve permanentemente obligado a relacionarse y actuar en un espacio
construido por un macrosistema institucional ajeno, ante el cual los
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sujetos realizan un gran esfuerzo por mantener su identidad
individual y colectiva.

Una hipotesis de trabajo

Ahora bien, en las practicas discursivas relacionadas con una
intencion de interactuacion con el "otro” culturalmente diferenciado,
que es la situacion especifica que me interesa destacar, la
tematizacion del conflicto intercultural e interétnico por parte de la
cultura mapuche explica solo una lectura del proceso comunicativo;
el trastondo sigue siendo de indole cultural y es esta dimension gue
articula v resignifica el juego textual. v que necesita ser decodificada
mas alla de las tematizaciones y estrategias escriturales. Al respecto,
la hipotesis que proponge sobre la actualizacion de un discurso
politico en el ambito de la comunicacion intercultural, hace extensiva
la propuesta de Erik Landowski {1993). quien senala que “el caracter
politico de un discurse, oral o escrito. no se puede reconocer
solamente, ni incluso prioritariaunente. por ¢l solo hecho de que
“habla de politica” (criterio semantico}, sino que depende mas bien de
cgue al hacerlo, realiza ciertos tipos de actos sociales transtormadores
de las relaciones intersubjetivas (criterio sintactico y pragmatico):
coloca sujetos “autorizados” {que tienen “derecho a la palabra’),
instala “deberes’, crea “expectativas’, instaura la “confianza”, y asi
sucesivamesiite .

Asi, va no solo sera politico el discurso que textualizan y
tematizan los dirigentes v organizaciones mapuches a traves de las
declaraciones publicas sobre derechos territoriales, y donde se puece
reconocer explicitamente una posicion e intension de polemica
respecto de la relacion con el Estado-nacion chileno; sino que
tendran este caracter, ademas, todos aquellos discursos —tambien los
de orden estéetico-. que en la practica remiian de algiin modo a la
irrupcion de un elemento yv/o calegoria proveniente de la
diferenciacion sistemica que le impone la sociedad mayoritaria, y que
el individuo o colectivo proventente de la socicdad y culiura mapuche
perciba atentatorio. v/ o por lo menos conflictivo respecto de su poder
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de expresion y decision sobre los elementos culfurales propios, y en
este caso en particular referidos a los de organizacion social. Desde
este punto de vista, el discurso remitira stmultaneamente, tambieén,
a elementos o categoria propias como instancias articuladoras de un
proceso de autorreflexion y respuesta a esta situacion percibida
como atentatoria, proceso que habitualmente esta relacionado con el
problema identitario.

s en este marco de reflexiones, donde parece interesante ver
como este planteamiento sobre el discurso politico pudiera darse en
el ambito de las propuestas esteticas que produce la cultura
mapuche, especificamente a traves de los textos liricos escritos; esto

debido principalmente a gque son textos comunicativamente

complejos. en los cuales se actualizan complejos discursivos que
remiten a contextos de produccion especificos, 1nstancias
nroducteoras de sentidos v contenedoras de los 1declogemas que se
desplazan por la instancia textual.

De modo general, diremos que en ellos se puede observar
una macroestructura semantica que tiende por una parte a exponer
temas y/o motivos centrados en elementos de la cultura propia -la

naturaleza, los ancestros, elementos miticos v simbodlicos de la
cultura mapuche, por ejemplo- o por otra, a acoger elementos de la
sociedad global -la identificacion con partidos o lineas politicas
occidentales, el reconocimienio de Chile como patria comun,
categorias de orden ideologico-religiosas, identificacion con procesos
historico-politicos nacionales, entre otros.

La textualizacion del discurso politico en el conjunto de las
practicas discursivas de los poetas mapuches es variable, opera bajo
diferentes procedimientos en la estrategia escritural, esto es, bajo la
tipologia de un discurso de resistencia o reivindicacion o también
oculto bajo el discurso identitario. Consciente o inconscientemente
aparece el enunciador politico, cuando el hablante lirico asume una
cierta actitud relacionada con una opinion sobre las relaciones con el
“otro” culturalmente distinto: individual o colectivo, “personificado” o

institucionalizado, con el cual entra en conflicto.
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La actitud de confrontacion de este hablante lirico, ahora
convertido en enunciador politico, tampoco aparece tan explicita en
algunos textos, a veces pareciera conciliadora (como es el caso de los
textos de Joseé Santos Lincoman) o ajena a la tematica trabajada,
(como es el caso de Elicura Chihuailal); sin embargo en ambas
propuestas cuando se presenta es tan radical v dolorosa como en
aquellos poetas que privilegian una postura radical o marcadamente
esencialista.

Jose Santos Lincoman, poeta y cacique huilliche

Sobre este poeta, nacido en Chilhué(Chiloé,1910-1983),
existen estudios conocidos, a pesar de tener un numero considerable
de textos poeéticos v narrativos publicados. FEn relacién a su
produccion lirica. gue es lo que me Interesa revisar en esta
los elementos tematicos se
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oportunidad, se puede sena
caracterizan por una parte, por mmplicar una definida ideologia

il

politica, un compromiso sclidario con los mas pobres -sector
campesino principalmente-, mtegracion a L:i sociedad global a traves

s

del reconocimiento y pertencicia ¢ una nacion comun —la chilena-; s
por otra parte, mantener en la memoria {;L'tittwgﬁ el contlicto foll{‘.ﬁ
entre ¢l pueblo mapuche v el espanol. el amor a la tierra y los
elementos arquetipicos v rifuales de la {radicion cultural mapuche-
huilliche.

Desde esta perspectiva, la poesia de Lincoman se ubica en un
espacio de conflicto y de ambiguedad. cuvo origen proviene del
macrodiscurse politico de la sociedad mayoritaria, el cual podemos
leer como circunstancias de enunciacion de su propuesta poética. La
raiz de este problema identitario se puede descubrir en los
ignificados que se estan construyendo en el espacio de las
relaciones interculturales en el momento que asume los canocnes
escriturales.

Los mecanismos de control ojercidos por la sociedad
mayoritaria se detinen basicamenie por la imposicion. sin embargo la
estrategia  politica que aplica hacia los grupos minoritarios,
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ctnicamente dilerenciados, la hace apareceir Cong proceso de

integracion; esto es, por una parie, via educacion tormal, por otra,

it et

una legalidad que reconoce devechos sociales y culturales, que
aparentemente favorece el derecho de {;;-f*%:q?nfsfaia_d v o(ue el pueblo
mapuche percibe como apoyo, y una via wdeologico-politica con la
cual los miembros de la a:uitura originaria se sienten identificados y
al mismo tiempo integrados al proceso de participacion, de la toma
de decisiones dentro de la sociedad global: tal es el caso, por ejemplo,
del apoyo prestado al Frente Popular. las alianzas con organizaciones
del proletariado por parte de comunidades mapuches ¢ el apoyo
prestado por los comunistas a la detencion de familias huilliches en
el Levantamiento de Chadmo(1941]

Sin embargo, dichas estrategias politicas. desde el punto de
vista de la socitedad global, no son mas ¢gue un camino a la
homogeneizacion cultural, que desconoce la diversidad en acciones
especificas, tales como el reconocimients del idioma en los procesos
de ensenanza-aprendizaje, los derechos de propiedad mas alla de
una politica de tierras e apoya al campesmado ~como es el caso de
la Reforma Agrarna-, o un poder de decision gestado desde el interior
de las propias comunidades.

Todos estos acontecimientos son itegracos, de una u otra
manera, en los texios de Jose Santos Lim:mnén, los cuales ponen en
1mego elementos y categorias culiurales provenientes de la cultura
mapuche y de la sociedad chileno -oa*ciiimnni,_ fﬁi'_‘ﬂ{?}_'é- 1do en el mismo
espacio textual un discurso integracionista y uno de resistencia.
Este ultimol(resistencia), sin embargo. a(."’.tll&'{’iliﬁ{""i registros de una
memoria cultural donde se alude a un “ofro’, que no es el
perteneciente a la sociedad mayoritaria o chilena. sino el
conquistador espanol, figura eliptica contenedora de los significados
de ajenidad y dominacion en un contexto donde se ponen a prueba
pautas de reconocimiento vy reconciliacion con la sociedad

L

mayoritaria, via ideologica-politica.
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osta es nmu poesia/ que llevo a la exposicion,/ como es por vez
primera/ no ha llamado la «tencion/ /Todos lo campesinos/ los
pequernios agncultores/ hacen presente su industria/ Yy sSus mds
sencillas labores/ /Desde la pobre mujer/ desde la nina mas joven/
todo causa una emocion/ todo parece alegria,/ tejiendo mantas
bornutas/ con hilitos de colores/ /Asi trabajaran pensando/ esto es
una plegaria/ ya seremos mdas feliz/ llegando la Reforma Agraria,/ y
los campestinos del ﬂ'f*z(‘én/ mdas apartado llegara Indap y Cora/

s

levantara de (¢ maro./ /BAstas dos instituciones/ que ha puesto el
Gobierno/ para ayudar a los pobres/ y asi levantar al pueblo/
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POSIC "“~*1PS enuncilativas, donde cabe reconocer la hgura det

uncilador poiitico, q‘%h'iiér1 promiueve suU comunicacion por lo menocs
a dos destinatarios que, Slguiﬁﬂdﬁ las categorias empieadas por
tliseo Veron(1987), reconoceremos como “prodestinatario” v
“contradestinatario”. Las funciones (uie se distinguen, de “refuerzo”
para el primero y de “polemica’ para el segundo, estan identificadas
a traves de los siguientes sustanfivos: “los campesinos’, “la pobre
mujer , “los pequenocs agriculteres”. “los pobres’, v “el pueblo”, todos
ellos aludiendo al pmdegtmmaﬂ& mientras el contradestinataric
aparece como fhgura visible a partir del ultimo verso:. “Abajo la
reaccion’; un sujeto indeterminado, el cual solo puede ser
interpretado a la luz de las circunstancias de enunciacion.
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La logica argumentativa que articuia este texto se despliega a
traves del uso de proposiciones “preventivas” v "explicativas”™, ya sea
para afirmar o para refutar contenidos v proposiciones de “verdad”
respecto de  su  posicion ideologico-politica, la cual aparece
claramente i1dentificada con una posicion gubernamenial ante la cual
se encuentra representando al campesinado, quien espera
expectante la devolucion de sus tierras. Aqui ya no es el miembro de
una cultura diferente quien reclama para si ciertos derechos, sino un

miembro mas de la comunidad nacional, que actua identificandose
con el sector mas desmedrado de la sociedad.

Aunque no aparece explicito el problema identitario, ni
tampoco plantea un conflicto evidente al enunciatario, no significa
(ue este problema no se encuentra presente. Ern textos como “La

fierra grita . la imprecacion al pueblo mapuche-huilliche a traves de
sus figuras ancestrales, hasta convocar a la naturaleza misma, es un
llamado a jla lbertad y la union:

A

“La tierra esta gritando/ Arauco levantate/ Chau Anti esta
alumbrando/ tu camino para €l bien./ /Los copithues cantary/ junto al
rocio./ Acuy tan mapu, Chau Anti/ moriey perni, money rAuque./
/Levania perni Lautaro,/ tu caballo esta ensidiaclo,/ tu lanza esta
aftlada/ y seqgiaremos luchando./ /Hasta la paz liegaremos/ con la
unmidad de la tierra/ ya termina la guerra/ unda paz es la cancion./
/ De la Isla de Chiloé/ se levanta una voz/ es el unliiche que gnta/la

f
hbertad y la union”

Asi, lo que podemos interpretar es que cada unidad textual en
si misma. debido a la coherencia que le imprime la estrategia
escritural, pone en evidencia un motivo basico cadavez, sobre el cual
se articula el tema. Sin embargo, si se toma en cuenta el conjunto
textual, puede verse donde residen las categorias y elementos
culturales en conflicto. Por una parte, una actitud de subordinacion
a la imposicion de categorias y elementos culiurales ajenos, sobre
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todo a las ideologico politicas y tambien las de caracter religioso, que
destaca el fuerte proceso de aculturacion; y, por otra, una actitud de
resistencia a traves de la valoracion del colectivo v la cultura, donde
resurge el problema de la relacion intercultural.

Rayen Kvyev

Desde el otro lado de la historia oficial, se ubican los textos de
Rayen Kvyev, at‘{uié:a_l busca reescribir la historia cultural del pueblo
mapuche a travées de un discurse fuertemente reivindicativo v

W

contestatario al sistema politico itmpuesto. Estos textos, de caracter
bilingte, se sustentan enn una posicion antagonica entre las dos
culturas en contacto. a través de un elemento comun v a la vez

i

dierenciador: la nocion v el uso del concepto de “poder” que cada

1
|
|

una de las culturas maneija.

Negros nubarrones del uviento norte/ su presagio de muerte
traen./ /Ei conundsionadoe mar/ tres caravelas arroja/ asolando valles
y montanas./ /Codiciosa lava ardiente/ oro, poder, dominio,/arrolla
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y esclaviza/ las morenas scnulias/ de los hijos de la tierra./
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/ Aterciopeladas manos impericles/ negros canones empurnan,/ rajan
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(“Colonizacion” del texto Luna de los primeros brotes)

“El poder”, una disputa permaneunte a lo largo de esta relacion
cercana a la epica, se convierte en una categoria intertextual que
atraviesa todo texto: provista de connotaciones ideologicas y éticas
esta poesia se estructura en tornoe a un macrorrelato: el dominio del
conquistador, que, 'ba;'u Ea ﬁgu_m del espanol avasalla con el poder
politico y religioso, v bajo la figura el Estado-nacion chileno lo hace
a traves del poder econdomico. i oposicion a estas mecanicas del
poder extranjero, desde 1a posicion del enunciador pelitico, la cultura
mapuche. su colectivo especiticamente, se detiende activando su
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propia categoria del poder. el que radica en los espiriius ancestrales
v las ftuerzas de la naturaleza

Por nuestra nacion muapuce/ hyos de la teria/ (A combatr! /
MARI CI WU/ /Man ¢ weu resporiden/ miles de hualles, pellines y
copthues/ crqguidos/ sobre sus raices milenarias  (del texto Luna de

los primeros brotes)

Las imagenes, metatoras, simbolos v personilicaciones, todas
ellas recursos expresives caracteristicos de la lirica mapuche,
una vision apocaliptica cuando estas dos fuerzas se
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cncuentran. kn “Luna de los primeros brotes (1959}, la posicion del
cnunclador  politice no  solamente  recurre  a pmpﬁm_cionea

explicativas, ademas enjpniicia cateporicamente cada una de las

o

accilones cometidas en contra del pueblo mapuche. hasta convertir
su discurso en un canto de rabia y dolor que denuncia las mjusticias
del dominador. Alli. el paralelismo antitético sera el elemento
articulador de una expresion peoética ¢ue pone en curso dos mundos
que nunca se reconcilian y  en  cuys contacto  opera
desfavorablemente para uno de los grupos la desintegracion de lo
naturalmente dado, del orden primigeneo, originado por el elemento
civilizador del extranjero, simbolhizado en la “cruz” v la "espada’. bSin
embargo. en este espacio de caos y desintegracion que trae consigo el
poder extranjero, nunca acontece la disolucion entre las fuerzas
teluricas y la gente de la tierra, las gue progresivamente se van
fusionando hasta ser uno y el mismo actor en el proceso de
resistencia.

La vision del cromista, una de las miradas que adopta el
hablante lirico para testimoniar y documentar con un criterio de

S

“verdad” los acontecimientos del pasado, es un recurso que surge en

el ambito de la poesia mapuche (cf. Jaime Huenun, Bernardo
Colipan), que atravezada por el recursc de la “ironia’, permitira
construir una imagen hiperbolica de las acciones e intenciones del
conquistador, las cuales ponen en paralelo la soberbia y el orgullo
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del extrajero respecto de la imagen natural y valerosa de “la gente de

la tierra” {que en el concepto mapuche integra la naturaleza, las
personas vy animales, como también los espirituis ancestrales).

Elicura Chihuailaf

tlhicura Chihualat |, une de los poetas consagrados de la
cultura a nivel de la lLiteratura nacional, se ha caractenzado por
desplegar una mirada intracultural e el tratamients de los temas y
motivos que articulan sus textos, estableciendo de esta manera una
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Instaurado en un tempoe que se provecta venidero, tal
problematica es vista como una posibilidad. por tante para este
hablante lirico el contlicto ne s una p;_.w;a:'-'Li;f}g'ia‘ii'% del ahora, donde
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el presente es la preparacion del “cantor’. lKn su poesia, es mas
relevante el despliegue del espacio intimo e mterior, en el sentido de
la vivencia personai, lamihiar y tambien de las entidades culturales,
(que da lugar a que estas se movilicenn siempre hiacia ese centro que
es el despertar de la conciencia poctica v osu caminar hacia un
sentido en la trama historico-culiural de la cultura.

En este recorrido, surgen sole de manera tangencial datos de
vivencias personales que tienen que ver con desarraigo (su relacion
con la cimudad, por ejemplo) y con circunstancias historico-politicas
concretas relac mnadas con el “exilio” de su hermano, con el exilio
chileno en general. Asi, se define una actitud que enfatiza el rescate
de lo propio, de; ""ﬂ]d@ congelada la tuncion de polemica en un marco
ade lo probable “alguna vez”, lo cual de todas maneras permite leer
que esta situacion de resistencia cultural se encuentra latente en

guiern es actoi activo de una cultura nunca despojada

Observaciones finales

En ia retlexion del poeta mapuche. en tanto enunciatario de
un discurso gue en el tiempo tiende a la polemica v a radicarse en
una vision esencialista  resullta comprensible una construcciéon
descalificatoria de los procesos de dominaciéon. para €l vigente aun
hajo distintas modalidades, y en muchos casos confirmandose como
una actitud que se proyecta como posible en textos donde la
tematica solo se relaciona indirectamente con el contlicto. Esta
postura antagonica, la mayoria de las veces. se explica solo s1 se
tuene en cuenta el proceso que ha mantenido contra su voluntad,
mediante la relacion con una cultura articulada desde una
racionabidad distinta, lo gue ubica cualquier acontecimiento en una

linea de contlicto debido a que estos acontecimientos se producen en
el espacio mstaurado por el macrodiscurso politico del Estado-nacion
chileno.

Sin duda, que alli cabe que todo discurso proveniente de un
miembro de la cultura mapuche. referida a esta relacion, gire en
torno a una posicion de contiicto mdividual, explicito o no,
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consciente o no; lo cierto es que se adopta de alguna manera una
posicion de refuerzo respecto de las categorias y elementos culturales
Propios.

La exastencia de un discurso politico en la lirica mapuche no
es una categoria secundaria, existe articulando complejos
discursivos, ya que a traves de ¢l se actualiza un modo de expresion
del problema identitario de la cultura. Si hien, éste discurso pelitico
no se expresa con todas sus categorias en el ambito de las
propuestas estéticas, como io fi:};—‘s,.m_a en un discurse publice, la
existencia de un hablante litico con caracteristicas de enunciador
politico resulta fundamental; !Iif“ alll surgen variadas estrategias

escriturales para hacer presenie ue hav ceonciencia sobre el
problema de esta relacion intercultural.
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